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EIZ ^ALOR LDEL ESPERANTO 


N'o hav dtida que la mavoria do los personas 
que sienten atraidas haeia el catnpo esperan- 
tista, lo son porque han cedido al interes des- 
pertado por los argumentos en pio dol Espe- 
ranto expuesto8 por un adepto o simpatizante 
del idioma uuxiliar intcrnacional, ;> porquo ha 
cnidoen «us mnnos alpjn texro donde sc hacta 
la apologia del niismo. 

Bastft esta sola eosidoracidn parn <|ut 1 vnlo- 
remos en segnida e-uanta ateneidn y cuidndo 
debcmos j.oner i*n la emisidn de nuestios eon- 
ceptoH en j'avor del idioimi quc nos es tan earo, 
va quc segŭn s; :m la solidez y cn jundia dc cs- 
tos, asi seran la efieaeia y los resultados que 
podamos csperar dc los mismos. 

Xos induce expreaarxtos asi, 1 1 heeho qv.c he- 
tmis podido eons atar ntuv a nienudo dc que 
son muchos los esperantistas m» lian valo- 
radr toda la importaneia que tiene el Ksperau- 
io para la soeiedad humana. 

Todo buen esper» nt isiu tienc un muv OXpii- 
t able intcrcs rn la difnsidn de su idioma v es 
logioo vcr :> dstos m» desperdiciar ia tn&s Icvc 
cjiortuuidftd para trntar dc aumcntar cl nŭmero 
do sus corrcligionaiios. 

Esta ae.titud debe merceer los plneemes dc 
todos nosotms, ya quc. eomo dcjamos dicho, es 
el ŭnico eaiuiuo vuŭbte parn arrcccnlar la di- 
tusidn del Esperfnto. 

Siu cmbargo, puestos cu estc tren, dcbemos 
csforzarnos en esgriinir eouccptos elovados y 
eapaces dc rejircsentar al Esperanto antc los 
ojos cktranos eomo un clemento dc positlvo 
valoi*. 

Todavia h«y cspcrantialas quc tratando dc 
induciv a !a gcnte al cstudio del mismo lcs ha- 
'■lan coh entufliasmo dc l;i posibilidad dc agcn- 
fiarse, prcvio cstudio del idioma auxiiiar, dc 
mia bonita colcccidu de postalcs do todas las 
partcs dcl muudo o de una envidiable eoleccidn 
do estampillas, ete. 

Paru dceir la vcrdad, si toda la utilidad rlcl 
rispernnto no fuera mŭs alla de cstoa inofcnsi 
vos pasatiempos, no valdria la pcna de quedar 
un minuto mŭs cntrc las huestts quc defienden 
cl Idioma internacional. 


T,a idealidad, muy ix>r encima dc estos tan 
tviviales pasaticmpos liumanos que aniinan la 
idea espcrantista, es lo inas lienuoso y simpa- 
tico que vemos en el mismo. Tratar de eonser- 
var, y si fuera posible aumentar, este caudal 
ideologico que nos legara el maestro, es ol pri- 
incr deber que debe imponerse todo buen espe- 
rantista. 

Dcsprovisto dc esta eualidad, el Espcranto 
qucda rcducido a las cfinicras proporciones dc 
un siniple codigo internaeional ,de scnales. 

Vivc nuestra humanidad momentos bieu de- 
ci?ivos para ku salml. La misma vertigineai- 
dad v ( ontrasto de h»s acontecimientos mundia- 

■fc 

lcs haei quc muchos llcguen a pcnsnr quc nucs- 
tra civnizacion cstc cu peligro. Sin embargo, 
por nuestra jaitc nos incUnamos a cicer quc los 
acontecimientoS que matizan y aŭ n eomplh-ati 
la vida dc los hoinbres y que llevan la intran- 
tjuUidad a mas de un espirltu, no son sino 
i tapas dc ini proceso a la vez cotisfcructivo v 
dcstructivo, medianto cl cuat todos aquellos va- 
lorcs (juc puedcn repoitar algŭn bcrcficio n la 
huir.nnidad hau do scr coiittagrados. mientras 
que nquelloa que nada puedan proporeiona* 
han dc ser aatomŭticamentc jniestos dc lado. 

Ineonscicutemcnte. pucs, poncmos cc peligro cl 
« \ito dcl Esperanto, dando pŭbulo al mismo 
tiimipo, a quc sc nos mirc eomo a unu rŭfita dc 
inaniaticos dcsocupados. 

<’ada dia que pasa sirve para «lcmostrarnos 
acnbndaincntc, quo un idlonia auxiliar interna- 
ci( nal constituvt* un elcmcnto dc una indiscuti- 
da utilidad para el prcscntc v cl futuro dc 
nuentrn humanidod: con todo, for/oŝo cs rcco- 
l.occr qne las posibilidades del Espcranto por- 
tcneccn al futuro mas quc* al presentc. 

E.valtai' cstas inis posibilidados dcntro dc to- 
dos los ŭrclcnofl dc la vida humaua, asi coino 
pncarando su funcion dcntro de !as posiidcs 
organizaciones dc mafiana. 

Destaear <‘1 pnpcl prtponderante quc cn la 
resoluciŭn dc todos los problemas cjuc nfectcn 
a. la humanidad cntera pucde cutnplir cl niis- 
mo. 

Dcmostrar cŭmo en los mŭltiplcs conflictos 
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ARGENTINA ESPERANTISTO 



que so dosatan de continuo entre los pueblos 
dclten su origen» 8iquiera on cierta p.-oporcion, 
a la falt i d un modio coinŭn de int**Jigoiieia, 
v quo para que la paz y la armonin sca cioc- 
tiva entrc estos, es indispensablo, entre otras 
ooaas, ol empleo de una lengua auviliar intor- 
naoional que obvie oste inconveniente, del«e ser 
a nuestro ontendor, la labor que con niiis tc- 
nacidad deben aprestarso a cmnplir los oi-pe- 
rantistas. 

Hay que elevar el Esperanto a la oategoria 
de un ideal de interds suano nara el gĉnero Jiu- 
mano, pero otiidando d eevitŭr laa oxagerneio- 
nos que no harian sino perjudi^arlo. 

S (7 © © O © 


En conclusidn» podemos afinnar que » | Kspe- 
ranto sera ante ]os ojos d<* los oxtranos, lo quo 
nosotros nos etnpenemos en que sea, y dcbe 
8or, 

Xo olvidtmos (jue en toda obra domi.* alieu- 
te un deseo de bienestar y felieidnd parn la 
familia huniana, tiene alli un indisrutil.de Ju- 
gar el Esperanto. 

En fin, debemos nutrir la propagauda de este 
con nuestros mejores pensamientos, eon nucs* 
tros mas deHcados sentimientos, para (jue esta 
halle un facil camino en el cora/.di*. de tndos 
los hombres. * *■ 

A Barrot 
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' 'La notacion universal vedra tarde o 
temprano. Es un proceso insensible. Con- 
tiibuir a adelantarlo es obra dci rnas fe. 
cundo altTuismo, del que benficia a las 
generacicnes futuras, a la lunriosa mttlti- 
tud que no contemplaran nuestros ojos 4t . 
— Rafaei Barret. 
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Kntre los hombies ŭtiles, el tradttetor es un 
hombre muv vitil. F.l uno a los Iiombres dc idin- 
ma distinto; — tal ve/ de razas, de religiones 
distintas y tal ve/, jx*r esta causa eventual, ene- 
niigos, — tos nne. por lo que ellos ticnen de 
mŭ» noble. Por lo que han produeidii sus hom- 
bres mas olevados; los cicntificos, los artistas, 
los fildsofofi,. 

* * * i * * , t j * 

Pero, entre los traductores ŭtijes, hav uno 
niHi* util: el quo tradiucc al csperanto. 

Eate, cumple una misidn. 


Si se pudiera haeer que todos los escritores, 
— entcndedlo b.ien: [todosl — la mitad dcl 
tiempo que dedican a producir 1« dcdicasen a 
traducir al esperanto, ln lnnnmndad avamzaria 
viaihlomentc; — ahora avanza como las agujas 
del relo.j; avanza, [K*ro no vemoa que avan/a. 

;V si se pudiera haeer que todos los malos 
eseritores, los quc eseriben por vanii lad o por 
dinero, no escribicscn mas, qyc s6!o traduje- 
sen!. .. > 

* * . T ■ i ' ; . 
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Karo es cl escritpr que no se sprrevive. So* 
lo los muy grandes, — [>orque son ĝrandes co- 
mo espiritus, — no como eseritores — no se 
sobicviven. Por un liolland, siempre cu evo- 
lueion, sieinpre aficemliendo, ;euŭnta claudica- 
cion, cuŭnra cobardin. euanta sueiedad, ecaM- 
tn. tristeza!... 

;Si se pudiera haeer quc estos seneetos, en 
yez de sobrevivirse, innlograudo su otua viril. 
eallamn, annndazasen su vahidml, obturasen 
su eodicin y se dedicason a tradueir, sobre to 
do, a traducir al esporantol... 

Pebiera existir una lev: Que- todo hombre, 
antes de publicar su primer libro, <Iiese uit exa- 


men para comprobar que sabe esperanto. Se- 
rta una buena precnuciPn. Porque, una vez lle- 
gado el momonto aciago, va seco el manantial. 
podria el plumifero seguir eseribiendo, pero va 
no las cosas vulgares, sin medula, plagios las 
mas de las veees de si mismo, quc escribe el 
eseritor que se esta fitbreviviendo 

Entoncs podria desahogar su “costumbre de 
escribir", traduciendo, v traduciendo al espe- 
ranto, una lengua ontendida por un mavor nŭ- 
niero de gentes. Hasta se le jiodria pemiitir 
al aenecto que tradujcse sus obras de la viri- 
lidad v 0 8i .se vorfa leido, por mavor nŭmero 
d<* leetores. Hasta su vanidad saldria gannn- 
eiosa. • , , 

V todo esto sera. Todo esto tan hermoso, 

por ser tan justo, se harŭ nlgun dia. Pero tra- 
bajeiuoŝ para quc sea a’gŭn dia; para que se 
haga. . . . 

Propa rdnionos voluntarinrnenfte, para poder 
seguir sicrnlo ŭtiles, pam eontiiiuar trabajando 
por la frateinidad humana, a pesar d<* sei vie- 
jns, o sea egoistfts. Vejez es Hmitacidn. 

;Si Cervantes, una vez escrito el Quijote, en 
vo7 do peider tieiupo v energia en eseribir 
el Persiles hubicra tradueido el Quijote al ita- 
liano o al frane<5s!... 

Casi sin ozcopcioues, posados los cineuenta 
afios, el eseritor deberia colgar su pluma de 
prodr,?tor y einpuflar !a <le traduetor. 

V ahora, s onos brinda, escritores, cl privi- 
legio qu<‘ tenian los demŭs artistas, el pintor. 
el escultor, ol mŭsico; el de poder hablar al 

scntimiento <h todos ios hombres, no s6Io a l«>s 

• * 

pocos de nuestra lengua. 

; V no vamos a aprovechar este piivilegio en- 
vidtable ; Xo vainos a aprendcr c! esperanto’? 

Alvaro yunque 


(1) Es con verdadern satififaecidn que trnns- 
eribinuis en nuestro Boletin el preseute articiilo 
apareeido en la interesante rcvista “Nervio'', 
y debido a la prcstigiosa firma dcl bien eono- 
cido eseritor Alvaro Yunque, — Bedaccion. 
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ARGENTINA ESPERANTISTO 


☆ LOS PROORESOS DEL ESPERAN LO ☆ 
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LYOX. — EI Conoojo Dellborante, presidi- 
dr* por (‘1 ox rninistro de Tnstruooion Pŭblicn. 
sefior Horriot; aprobd una mociŭn on la que ex- 
pn-saba el rioseo quo el esporamto fuora ensenŭ- 
do on laa esouolas do todo oi mundo. 

VIEICA. — EI eomite local do la sogunda 
Olimpinda Oltrora, usa el idioma osporanto on 
gian cscala. asi como los servicios de la Orgn- 
ni/acion Obrrra do Esperanto, parn la propa- 
gauda de su obra. -SrtJH)0 obreros de divorsos 
]>nises toiuaa parto en osta manifostaci6n 
sportiva. 

LONDRE8. — El ŭlt-inib Congreso do Ocu- 
listas Jnjrlosos accptŭ unauimcmentc rna toso- 
lueion favorablo al osĵ.eranto, eoustltuyeado al 
misnio tiempo un coniito para invcsliffar la or- 
g:tni7acion de los reeursos. La famosa revista 
t-spccialista “til Outico” publica uiui informa- 
cion 4e osto Congrcso on inglĉs y osperanto. 

AMTEXS. — L T na oallo de osta ciudad ha 
sido bautlzada con ol nomlu» del Dr. Zamon- 
liof. 

BAROET,OX.\, — Asimismo, una callc do 

csta hormosa ciudad recibiŭ el nombro dol au- 
tor del osporanto. 

DENVETt. — La Podoracion Muudial do 
Vsoc iaeionos do Ensonanza, fundada on ol aŭo 

TiJ'51, en ctivo seno se oncuontran varios milos 

r ♦ 

do maostrns do las principaios sociedados do 
onscnnnza de mŭs dc .'lO naeiones, aeopto una 
resolŭeidn, j.or la cual se recomionda la oloc- 
oidn dc unn oomision paia investigar el tema 
do )a longua inrernacional Esperanto, para ha- 
< or ofoctiva la Fcderacidn Mundial. Esta co- 
misidn informarŭ on el prŭximo Congreso. 

OHAKA. *— La importanto osracion dc radie 
do osta ciudad transmitio un curao do esporan- 
lo durantc los mesos de .Tulio v Agosto d? 
llKll. E1 resultado fut': 18.0rtu ejemplaros de 
jrramŭl icas agoladas. 1.200 personas romitie- 
ron nna < opia dictado para un cxnmrn. 

» 01,0X1 V, --- Con morivo dc la transmisidn 
dt* un miovo curso do ospoi-anto por la estacidn 




HA6ASE MIEMBRO DE A. E. A. 
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Socio protec., cuota miaima $ 
Socio , activo . . 

Socio simpatizante 

M uota mensual) 


♦ * 




Miembros de grupos 

ridos a A. E. A. 
Miembros aislados . 



adhc- 


■ # 


(Cuota semestral) 




$ I.— 
$ 1.50 


I.angoggern han sido vendidos on el termino 
de dos semanas 2.rt(M) ojemplares do la giamŭ- 
tiea para dicho eurso. 

CAGXE8 8LH MER. -— E1 ojomplo dado 
por Cannes usando ol Esperanto para lndica- 
cionos del trafico automoviHstico, ha sido inii- 
tado por ol encantador puoblo Cagnes sur Mer 
situado a la orilla do la Costa Azul, entro Can- 
nos y Ni«i, dondc residen o vienc a visitarla 
pintoros de todas las partos dol mundo. AHi ha 
sido colocado el primor indioador etm la loyon- 
da ‘*Malto j»or Aŭtobusoj'’, Pronto seran co- 
locados otios. E1 Concojo Doliboranto de dioho 
pucblo tione tamlnŭn ol proposito dt* dur ol 
liomhro do Dr. Zainoiihof a una do sus calles, 

NIZA. —■ La estaeirm de radio “Niza - Gan- 
nes - Joan les Fins” usa dosde el 11 de Di- 
oiombro el Esj>oranto on sus transinisioncs. I.as 
omisiones para el Esporanto v bion jnonto on 
Esperanto son dirigidas por cl bien oonocido 
pmiodista y osorHor dol tnodimlia ilo Franeia 
Jorge Avril. *; 

BL.VPNA (Ghoeo©slovnquia ». — El 8r. .Tuan 
1‘riliii, propiotario do un grande y fauioso oul- 
tivo do rosales on )a eiudad do Blatnn ha dado 
n una nueva espeeie de rosa, resultado de un 
lnigo trahajo, <*1 uombre do Esperantn. Esta 
rosa os ominentemento Hibrida, originaria dc 
Ins oonocidas rosas tŭ. 

MA0BJD. — EI Ministro do Tnst ruooiŭn 
l*ŭldica h:i prnmctido que on el prcsupuosu» <lo 
"u \i in^terio figinarŭ la suma do 50.000 p**so- 
tiis eomo subvom-idn a la “ Hispana Esperanto 
Instituto" para ostaldeoer ca;edras libros v 
suhvoneiouadns de Ksperauto en 14 grandos 
oiudados do la Hopŭblica. 

ATENA8. — Por una nucva circular ofioial 
ol ministro do Tnstruecidn Pŭblica rceomieiida 
:i l<*s iiisiM?etores geneiales dc escuelas faeilitar 
ln onaefianla doi Esooranto on las eseuelas “a 
causa de ln imporlancia quo adquioio cadn dia 
c-n ol inondo civilizado el idioma internaeional 
Esporanto“. 

ET„ iriiTHMO Y EL KSPERANTO, — E1 
TouriiiT Cluh de Itaiin, quo ya ha heehn aparo- 
(•cr una gu*a on Espomnto de los lagos itnlin- 
nos, ftr-abn dc editar una nueva guia sohrr Ro- 
mn, l'stas g tas portinocen a una serie de pu- 
blicacionos ofieiales, 

DOS l AMAHAS DK COMEBCIO 8E PRO- 
NFNOĴAN POR F.L KSPEliANTO. — La 0.4- 
mara de Conicrcio <lo Orlotns y la de furs :e*a- 
ban do dar ?u adresidn a un voto tb* la Cama- 
ra do Paris on favor do la onsenanza «lel I> 
jcranto. 


DOS AVIADORES QI T E 1)AN CN BCKX 
K.TKMPLO. — E) entploo del Esporanto en la 
aviaridn, serviiifl j»ara faeilitar el trŭfieo ae- 
reo. Es por oso que, debido a una iniritiva de) 
coronel Passerini, do Livomo, que algunos avia- 
dores acabau de fundar \m grupo esperautista 
uue Ik-va el nonibre de Coma udante Magdaie- 
ua. Su presideute es el ooinandanto Mario Mo- 
reili. comaudante del aerddrmno. 
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j:T; K8PKRANTC) EN EL ELISEO. — E1 se- 
f'Oi Luis J'orept explica t*n el tliario parisiĉn 
‘ ‘ Lo &‘atin” r cn s*na 4< Chismes de un pari- 
sjt-u ’' el he<*ho siguiento que tuvo lngar a 
principios del pr6ximo pasado mes de Noviem- 
bre. 

E1 Piesidente de la Eepŭblica habia invita- 
do a almorzar a Jos miembros d? la C&mara 
de Comereio Internacional. Acercoso a un gru- 
po de dt legados extranjeros f -antes de la comi- 
da. en medido de los cunles se eneontraba el 
Presidonte de la Cftmara de Comereio de Parls, 
el Sr. Andrŭs Baudet. 

—V hien: — pregunt'6 el Presidente dt* la 
Kejaiblica, qm* conoce los eafuerzos dc esta 
institueion en favor dcl Esperanto — v bien; 
; Itabŭis eneontrado una legoia para eutende- 
ros ? 


En este moineiito anunciaron a M. Furaber 
tklegado australiano t espernntista eonocido del 
seiior A. Baudet, cjuien ac diri.gt6 en seguida 
Imoia 61, bablandolo en Esperanto; la eonver- 
f-nciftn ae inicio facil y clarpjiienre, en presen- 
eia del Sr. Pablo Dounibr, v entre dos hombres 
uno de los euales no sabia el frane.es r cl opo 


el ingles. 


E1 azar habla asi demostrado la utilida>l de 
una lenguh. interuaeional, que todo t*l mudo se 
apresura a estudiar. 

EL ESPERANTO EN LA NOMENCLATU 
RA EDILICIA. — Oada dia <‘l Esperanto rt*ci- 
be con mfts freeuencia cl apovo de diBtingui- 
tlos hombres tle negoeio» (leading bŭsiness 
men). Asi, el direetor de la Compaŭia de Fe- 
rroearriles del Ndrte do Franeia no solanient' 


ureedid a darle el nombre de “Docterfr Za v - 
menhof” a la plaza situada delante de la es- 
*ac*idn ” tb s Tintellerit s ’en la eiudad de 
^oulognc-sus-Mer, sino que al haecrlo aiiadiŭ 
' : c;ut* t*staba convencido del giandisimo inte- 
Tt*s ciue ofrecc la divulgneion d<i Kspennitn. 
Oebemos rccordar que esta eiudad eneierra 


r jratos reeuerdos para el jnundo esperantista. 
'x»r haberse realizado en ella el primer* <*oii. 
greso universal d<’ Kspernnto, t*l que tuvo ] \- 
!Car entrt* los <Has 7 y 17 <le agosto dc UH)i, 
bajo la presideneia de Ios doetores Zamenliof 
v Boirac, estc ŭlt-imo reetor cle Ja Finversidad 
d<’ Dijon. y al C|ue conruiTioron 608 eotigrc- 
sistas de 20 paises distintos. * ■ 


• ★ • 


A NUESTROS LECTORES 


Fogamos a todas las personas cjue habitual- 
mentc* rcciben nuestro Boletin c-n eaifteter gia- 
tuito, se sirvan manifestar su deset» de seguir 
recibiĉndolo. 

De no hacerlo asi, interpretaremos su sib n- 
eio eomo falta do inieres ior nuestra pjbljea - 
eibn. suspendiendo en eonsceueivcia uues^ro en- 
ViO. ’ t 


RICEVTTAN SALUTON 

K! la antau ae niulte eeestintaj anglaj maris- 
toj en la vaporŝipo Kagle, ni rieevta korajn 
salutojn por argentinn eflperantistaro. l*er liu 
61 noteto ni kvitanens kaj dankns je la nonio 
de argentinaj <‘srK*rantistoj tiun sabiton. 



ŜERCANGULO 



—*La Juĝisto. A erŝajne vi plcnitmis vian 
delikton pelita per supera forto. 

—La Akuzito. Jes Sro., de mia virino, kiu 
auoncis al mi ke ŝi disiros de mi nur se mi 
iras en malliberejon. 



; Iviom estas unn kaj uaiu ? Nu. kelkfoje es- 
du, alifoje dekunu. 


EX VENONTAJ TKMFO.T 

— fii.—Henriko vi odoraĉas je tabako, eert» 
vi kuncstis virinon. 



EN RE8TORACIO 

— TLu 6*i vino ŝajnas al mi ne estas tre mal- 
nova. Custe pro tio mi rekomendas Ĉin al vi, 
klarigis la kelncro. * 

— *Nu, kial?. 

--Car ĝi estas tiel juna ke la mastro ankoraŭ 
ne baptis ĝin. 


•—Htranga afero, estas la unua fojo, ke mi 
trovas la adiciion oportunan, dirU la kliento. 

—Bonvolu redonu ĝin al mi aldonis la kel- 
ero, cerie ĝi estas erara. 


FAJRO 

lam Ta mirinda Parravieini,, (Pron. Paravidi- 
ni) kiu krom granda aktoro estaa terura hu- 
moiisto troviĝis en saloncta kunveno. Oni pa- 
1 ’olia pri la brulado de urfn teatro, okazinte an- 
faŭ kelknj tagoj cii)Bucm<os Aires. Brulado pri 
kiu, feliee, oni ne devas bedaŭri iun viktlmon, 
kaj Parra diris: 

Pri In bruladoj, eefa afero estas ne pcrdi 
1 sian inalvarman saiagon ’ kaj sian siute- 
mm. mi IVcne konas pri kio mi paiolas. 

— Kio. Ĉu vi iam vidis unu kazo pri Jiruli- 
gatlo? Demaiidis ĉeestantaro, 

— IMi nc, estis unu mia onklo. Li troviĝis eu 
teatro kiam okazis teiurtr ekJjrulado, tuj ĉe- 
estaiitaro terurigitaj forlasis siajn seĝojn. kaj 
forkuris la jtordon, en plej tintinda malordo... 
Tiam mia onklo, kiu ne estis pcrdinte sian 
trankvilceon, suju<*iiiris seĝun. kaj alrarolis la 
Ĉecstantaron: 

—Sinjorinoj! Sinjoroj! Restu trankvilaj, ne- 
nia danĝero eHtiis. Reim viajn lokojn! Ncnio 
malbona okazos! 

| Pa rra daŭri gi s: 

t 

— St* la timo interkomumkiĝas, same okazas 
pri kuraĝo. TrankviJeeo de mia, pavcneo altrti- 
tliĝis, kaj eiuj reiris okuj>i koncernajn jiostc- 
nojn . 

— Kaj ĉu ne okazis malfelieaĵoj?. VL ima- 
eĉ* unu ecestantaro sin savis!! 
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Ou csporanto progresas en nia lando? Jen 
demanrlo kiu ofte estas starigata al ni, ni vo- 
las liodiaŭ—■ee eble kontcntige-—respondi ĝin. 

Stalgraŭ malagrabla la afero estu, ni tuj di- 
ru ne. esperanto progresas ĉe nia lando tre 
malrapide, ni tamen Konientigu nin pensante. 
ĝi ne plu rapide iras t n alia j sudamerikaj 
landoj, kaj ni certc ne |jekos pro trograndige- 
inuloj se iii ŭsertas, ĝi same irns — sc ne ploj 
utalbonc—en centranierikaj respuldikoj, kaj N. 
Ameriko mem. , - 

Kaŭzoj?, estas lmiltaj, ni nur parolu pri ĉe- 
Vajn. Xi troviĝas en situacio tutc kontraŭa al 
Eŭropo, tic sur relativa malgranda spaeo estas 
parolataj multajn malsamajn lingvoju, ties po- 
poloi devige devas senĉese interrilatadi. ĥaoso 
daŭre fariĝas aktuala, helpan lingvon faktoj 
altrudas. 

Aiale, ĉe ni, ne sentiĝas malfaeilaĵoj pro 
abundo de elparolataj lingvoj. Buenos Aires os- 
fas unu el la plej kosmopolitaj urbo.j el la ino:.- 
do. Argentino esias hejmo cl geuloj cl ĉiuj tlan- 
kpj de la mondo, tamen ĉi tie ili nepro ostas de- 
vigntn.j paroli hispanan liugvon, kompreneble 
tiu dev'go ne estas leĝo altrudata sod pro iule- 
icto de la fremduloj, ĉu fuŝe, ĉu korekte ili 
baldaŭ parolas enlandan lingvon. 

Neeosas oluzi fortan dialektikon por ke ame- 
likand konvinkiĝu pri neceseco de helpa lingvo 
iuteriiafta, dum eŭropano, tion sciaS antaŭ oi 
iu ajn al li klarigu. Aliflauke, aniorikaj popo- 
loj, sufiĉe junaj ne troiHp^a* enprofundigi en 
komplikaj kaj kaprompiĝantaj temoj. 

Sed necesas ni tion koustatu por ke, ĉefe 
eŭropaj samideanoj, ne faru al si enuan opinion 
pri diligenteeo kaj bonvolo de argontinaj es* 
perancisto. Povas okazi, iu ajn trovos nian 
paioliuaniero ne oportuna, ja tre kruda ĝi estas 
sid ni ne povis komvinki liin pri utileco d? 
blufado, vane estus kaŝi per v r ortoj kion realn 
elmontras. Nccesas ko ni kaj la tuta esperan- 
tistaro konsciu ĉiumomŭntc pri la rcala stato 
dt* movado, tial al ni cblos agi konsekvence 
per oportunai solvoj, ankaŭ ni scios kiu el 
ui necesas piej urĝan helpon. 


Malgrau ĉio dirite nia ASocio troviĝas en 
tia stato kiel iain ajn ĝi atingis, malgramia, sed 
tamen uimecigita, tre fortika. ĝi firme eltenas 
nian aferon. " 

ĉiujare dum aŭtune ni nialfermaa kclkajn 
esporantajn kursojn, kiuj funkcias kun rezuJta- 
lo.l variaj, nia korespondada kurso regule funk- 
i ias la tutan iaron. por atingi plej bonan suk 
ccson, jns tiun ĉi estis tuto reorganizitn, ni 
esperas pro tia decido plej efektivan laboron. 

Ankaŭ ĉiujare dum soinero, ni aranĝas d i, 
Iri kampfestojn kiuj krom plcnumi efektivan 


laboron, interligan kaj kamaradecan, inter nia 
membraro, kaj familianoj, ni trovas okaz.on por 
propagandi nian aferon, plifortigante snm- 
tempe ln staton de nia kaso, 

Kompletigas nian laboron por Es|>«ranto, ci 
donado de nia bulteno, kiu kvainkam ne tuto 
regule aperadas, pUmumas sufiee kontentige, 
sian propagandan kaj infonnada celon. AI niaj 
kursoj ĉiam akompanas eldonado de flugfolioj, 
algluado de murafiŝoj, ktp. 

Evidente nia laboro ne estaa tia kiel kapa- 
ble miri niajn samcelanojn sed ankoraŭ unu fo- 
je ni ripetu, nia medio tute nc favcras nin. 

ATultaj fremduloj alvcnas, kaj plej multe al- 
venis nian landon. Tute kompreneble inter ili 
ne mankis esperantistoj, ni estis ofte felifiaj. 
ilin akceptante en nia ĥejmo. Sed stranga afero 
nur escepte restis kelkaj apud ni, pli multo iu- 
te forlasis la afcron. 

Cu la amerika aero kontraŭas esi>eranto?. 

Malgraŭ ĉiaj malfacilaĵoj ni firme restas en 
niaj postenoj, sen doflankiĝoj nek malespcroj, 
kuj son ia dubo pri nin fina venko. 


OKULVIT RE 


ARGENTINA ESPERANTO-ASOCIO 

Dum In ĝenerala kunveno e-stis elektitaj la 
Tonaj S-noj kiuj okupos ln postenojn de nia 
Centra ICanutato, taŭ ĉi suba detalo: 

OENTRA KOMITATO: Prcridnnto, \»tono 
Banot ; Vieprezidantn, S.no Diouisio Hulz; Ĝe" 
m rala Sekretaiio, S-no Giordano B. Lopez; 
Protokolanto, K no Praciseo Cleviile; Kasisto, 
S no Giaciano Gareia; Voĉdonanto, Angel t ’o- 
rra 1. 

Ivunvenn tago !a umio jaŭdo dc ĉiu monato. 

T’or ko la laboro de nia Asocio estu pli de- 
lale realigota. oni elektis kelkajn Subkomita- 
1 ojn, pev kiuj ui esperas efektivigi niaju pla- 
nojn i loj sukcese. 

KOl IiSPONDA srBKOMITATO: S-ino i a- 
li do Bagui s, S-no Andreo Villafranca; S-no 
C. Otheguv, S-no. Martin Buscato; KasLsto, 
‘j.ro. Antono Aila. 

Kunvcua tago Merkrede. 


SriaCOMl.TATO por LIBROSERVO KA-T 
lJLOTEKO: S no Matvo NiksiĈ, S-no ltristo 
(iomnvskv. S-no A.ono Barrotj Kasisto, S-no 
Franciseo Klevillf. 

Kunvena trgo Aendrede 

BULTENA SI BKOMITATO: S.no C.- Othe- 
guy. S-no Lv.doviko Vila, S-no Antoiio Barrot; 
Kasisto: S-no Angel Corral. 

Ainivisto: S-no. Mariano Kalvo. 


IU BONA ESPERANTISTO 

Devas klopodi por perfektigi sian stilon, 
vi tion latViIe atingos, paHoprennnte 
nian novan korespondadan kurson. 

Skribu petante inforniojn: Argontinn Ls- 
ptranto Asocio. Carlos Pellegrini 2.18 
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TEKSTOJ 


I « 


UtiUgeblaj por gazetpropagando 


LERNU ESPEBAKTON!! 

Esperauto, la faeile lernebla momlhelpHngvo, 
aervas al la homoj por reeiproka hompreno kaj 
nialfennas al vi la tulan moiulon. Per Eape- 
ranto vi povas kompletigi viajn sciojn tut- 
inondajn kaj viajn kolektojn. Komereistoj 
atingas f«r Esperauto internaeian komereon 
kaj pligrandigo de la klientaro en eksterlando. 
En la plej mu!te u/.ataj trafikiloj «urteraj, 
fervojoj, en la transoeeanaj kaj en la aviadaj, 
EsĵHiranto estas la faciligilo ĵ>or viaj vetura- 
doj tutmondaj. Ihun internaeiaj aportrenkon- 
toj, en fojre oj, en intemaeiaj hoteloj kaj gas- 
tejoj oni gpertas Ja agrablan helpon de Espo- 
ranto. Kadiodissendoj ea la internaria holplin- 
gvo Eaperanto estus kompronataj en lu urboj 
kaj landoj d<‘ la tuta mondo. La tempo postu- 
las meiigado. MultlingviN-o esta» tiel kompli- 
ka kaj — Esperanto tiel sinifla. 'i'ial “donn 
spaeon al Esperanto kaj lemn EsjH*ranton! ’ ’ 

Paul Brother, Bad Variubruiiu 

NATUBO KAJ ARTO EN LINGVOJ 

Seienco kaj Biblio diras ke ia homoj havis 
pratempe unu sola/n komunan lingvon. llia ani- 
bicio kaj aroganteeo naakis dividon kaj subdi- 
vidon de ilia parolo en j li ol milon da lingvoj 
kaj dialektoj. A.mhicio kaj anganteco ne t‘stas 
malpliiij numtejnjM«: ili esla»s inulte jdlaj; 
sokve oni iw> jsovas eopori la revenon de La ko- 
niuua lingvo naturat Kion fari, se komuna 
lingvo jarn ekzistis, sc komuna komprenilo, 
kiun havas bestoj kaj ebio arboj, estas tiom pli 
ŭecesa al homaro, 

Surd-nvutuloj bouc interkomprenas per sia 
gesĵa alfabeta arte eltrovita, kiel idimltiloj per 
sia Brajla alfabeto artefaritu. .len arto kun-- 
helpas kaj pleuigas uaturon. Jen laboro kaj 
studo de 1'homo eltrovis tclegrafan, maiau, 
nomornn, algebran, inuzikan, k.a. signarojn, 
kiuj esrtas artefaritaj, nc* naturaj, komprenilo.i, 
cn j>li vasta senco, lingvoj universalaj ar;<*- 
faritaj. 

Nu, kial j lcna lingvo, pnrola kaj skriba, ne 
povas same esti artefarita, kiid artcfaritaj c*s- 
tas multaj aliaj koinprenilojf Kiel artefaiitaj 
estaa stratoj, pontoj, veturiloj, vagonaroj, ac- 
roplanojf Kiel arefarita estas la tuta homa ci- 
vilizof ' , 

Eminentaj kleruloj kaj politikistoj, kitij 
konĥideras lingvon mir kiel porilon dc diseitu- 
cioj literaturaj, kulturnj esploroj, politikaj kaj 
diplomatiaj interkonsentoj, neas la ebJeron kaj 
La neceseeou de lingvo intern&eia artcfarita; 
sc*cl la konscienea j rak.1 ikuJo, kiu vidas eii lin- 
gvo lu potenean. mirigan rimedon jiraktikan,' 
por ja esprimo kaj komuniko dc la honia penso 
inter pcrsonoj de kia ajn soeLa grado, nepre 
alittsas kaj subteuas la artan krendou de ling- 
vo jmr kiaju ajn liomnj klasoj knj rusoj, p«r 
kia ajn celo de diversnacianoj. 


J.ingvo kiu ptenumu tiajn postulojn, devas 
esti kie! eble plej facila, klara, logika; lingvo 
hiu havns tiajn knrakfcerojn, estas Flsperanto. 
lciu jam rifrevis sankeiitftn ekskluziv._*con; E.-c- 
peranto, kiu jam konkeris la mondon per sen- 
r.otribraj praktikaj provoj kaj venkoj, en !□ 
lutn fnktaro de LTioma vivo. 

Fidia Cesailni, Potenza Ltaluju 

(E! ‘ 1 Heroldo dc* Esreianto”) 

ĴCoto — Ni afalde petas al niaj logantoji zoige 
traduki - lafieble litere - la suprajn sensupersttr ■ 
nltajn tekstojn, kaj ekpenu publikigi i!iu sur 
naciJingvaj lokaj gazetoj, kun la apuda tru- 
dukaĵo. !lia kompfbnebleco ka j forcsto de su- 
pcisignoj faciligns !a naciling\*an kompost.t- 
don kaj efikas ili.an piopagandan karakteron. 
(Red, de ‘ ‘ Argentina Esperantisto). 

• ★ • 
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ALVOKO 

Ee nuestro firme propdsitn regulaiizar la sa- 
lida dc “ARGENTINA E8PERANTI8TO' ’. 
Gonfddcramos cjue va es tiompo cjuo nuestro pe- 
ijurno vocero llt*gue eon rcgularidatl al hogar 
d« todos los esperaruisifs y para ellohemos dc 
eontar se,C:uraniente con cl apovo de todos !os 
Imeuos samideanoj. A1 efe<*to. y por reBolueitĴn 
de la nueva eomision de M Argentina Esperanta 
Asoeio”, s<* hn eteado una subcomisidn que 
tendui a sn eargo todo 'o cjuc se relacione eon 
1 * A RG ENTTNA ESP £ R ANTISTO''. 

Oesde ya invitanios n todos ios que se int-e 
resen |j»»r imestra obra se suscriban, eolaboren o 
envii* algmta sugesti«ui. Todo scrfi bien reeibi- 
do. 


Sul^Comisidn de Propaganda. 



APREINDA EL ESPERANTO 

* 


(Vrtnodamente instalado en su enat, ins«*rl- 
liiendose cn nu<*stro liuevo curso por ecnespoa- 
dencia. • «// 

Eserihn. pidiendo informea, sin ningŭn com- 
promisc*. a: 

ARGENTINA ESPERANTO ASOCIO 


(Seceidn Ensenanza) ’ 

Carlor Pellegitni 238 — Buenos Airas 

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ 


PENSEROJ 

Nc* ek/istas nacia helaito, nek naeia seienro; 
arto knj scienco npartenas, tiel satne kiel V-i»t 
superrrgaju a! la tuta mondo, kaj amlciŭ m> po- 
vas progresi >cn la kunhelpo ĝt*tnc*rala kaj 1Ĵ 
hcrfl dc eiuj Ja samtompuloj, kune kujn la kous- 
tunta studado de cin, kio ankoraŭ c*>tttft ne- 
kouatn de ni, ka j ĉio, kio apartenas al pasin- 
toeo. —(JOETHE. 


.Voeio, kiu akceptas ia mizeron. kaj homaro, 
kiu akceptas la militon Sojna» al mi socio kaj 
liomaro malsuperaj. Mi eelas al supera socio, al 
supera homaro: socio sen rtĝoj; homaio s-*u 
landlimtvj, —V. HUGO. 

<E1 hispanlingvo trad. G. B,. Lopez) 
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Ni uzu Lsperanton grandskale 
per Esperanta Mondservo" 


1 V. %. * . _ M 

• * 4 * * ^ 

Esperanto, kiel diras niaj propngadistoj, es- 
tas praktika lingvo uzehla on eiaj cirkonstan- 
eoj do Ja vivo. Konseu.tito! (’<?rte ĉi forigas 
naoiajn barojn intcr iiulividuaj JOsperantistoj 
kaj Esperantaj organizajoj; eerto ankaŭ ĝi pli 


transdono» tradukaĵon al organizaĵoj ee vi; 
rospomloj ni pritraktos sammanioro. 

Xi alvokaa ĉiujn Esporantistojn—ĉiujn 2spo- 
rantajn organiza jojn hol]ii servi ĉi tiu oele. Ĉu 
por uur kelkaj homo i, ou por miloj, sondu al 
ni poŝkarton donantan al ni informon pri 
la tipo, oelo ktp, do la organizajo-j. Jen oka- 
zo por disvastigi tutmonde la praktikan uza- 
don do Esperanto, Xi petas vian koran kun- 
lahoradon. 

Por la komitato Esperanto Mondservo 


kaj pJi disvastiĝas. 


P. L. VVright. 5 Hoppors Koad. I.ondono X 13 


Sod, ĉu ni Espi-i antistoj nza s £i,n on )a 
ploj efika maniero/ 4 Xi’ inteirilatiiias unu Jtun 
alia. ‘‘Ni J estas 4 ‘granda frataro’’ scd vere 
Uedaŭrinde, tnalgranda‘ ka j malgrava on mond- 
aJtroj! Cu ni no estus tro gravaj, trc potencaj 
ou mondafoioj se ni estns ia ligilo multspcoaj 
sod XE-ENPEBAXTA.I en niaj divarsaj laildoj 
kiuj doziras intorkoiiatiiii kaj intemlnliĝi? Cu 
n*. pleno uzas Espenmton nui* intcr ni’ Cli lu 
teinpo no jam flivenis, kiain ni povas elmon- 
tri grandskale, ko , ni Esperautistoj havas la 
povo rilntigi no-esporantistajn organizajojn de 
multnj ladoj? 

. ■ w * 

Kblo kelkaj logantoj demandas—sed. ou tiuj 
organizaĵoj deziias interrilatiĝiAl tiu deman- 
tio, ni povas rospomii per seuhezita jeso! Ĵair.. 
lio ĉi, jiost nur iom da Jalroro, organizajoj 
rcpiozentantaj 144.503 homoj aprobis la jenan 
doklaracion: . . . • • • t 


‘*Xi, mombroj de (nomo de organizaĵo) ro- 
aoortas nian konvinkon ko anniloj estas. lie .pio- 
toktilo, sod terura kaj pliiĝanta minaco al la 
popoloj dc la iuondo, Xi solene promesas l'or- 
tego labori por la tuta forigo- de armiloj kaj 
)a dtcidado do internaeiaj disputoj en inter- 
iiiicfaj juĝojoj. Xi p^oklamas nian unuecon 
kun oiuj tra la mondo senescepto de raso. ko- 
loio aŭ roligio, kiuj estas laborantaj] samcole. 
Al ili, ni sondas per Esperanto tiun ĉi mesa- 
ion do saluto kaj kuraĝigo , \ . ,< 


Antafi unu semajno, en kunvenojo en Londo- 
no post lautlogado de la deklaracio, mil liorno 
siariĝis amase, por montri sian aprobon k; 
doziion »*sii reprozentataj! Xi plorn? kompren 
J\o tiuj 144.563 liomoj ostas, per si inem, pral 
i iko surdaj kaj mutaj rilato al alinacianoj- 
Ksporantp ebligis al ili studi fratajii pacsali 
tojn tumondon! X‘i Espor;intistoj ostas disva: 
ligitaj tra ta tuta mondo, apnd ni oio osts 
la X E-E8PERANPAJ surd-mutuloj. Por rii: 
servoj ni povos doni al ili aŭdpovon kaj paro 
povon; per tio, ni mpntios al ili, tuto klaro, l 
Kspcranto estas por ili magia ilo alj.oitanta i 
ili In vooojn do malproksiniaj, aJinŭctaj se 
«imnatiaĵ homoj. Pere do ni, iii spertos la m 
‘rindocon do Esperanto kaj pbst ioiu da tia spe 
to, ili mem deziros lomi kaj uzi ĝrin. 


Jon praktika mondskala laboro! Tie ĉi ni 
pretiĝas proppni niajn servojn -tl la 144,563 
(.ankoraŭ pliiĝantn) homoj en iliaj divcrsaj 
organiza.loj, ko ili, poro do ni. korospondu liun 
organizaĵoj en alia lnndoj. XI tradukos iliajn 
lctcrojn Espcranton kaj sendos ilin al vi, kir,; 



■ ■■ REZENCEJO 


Minaco al Mondpaco. 56 paĝa brofiuro kiu 
dctale priskribas, kiol .Tajranujo inAmdis la hi- 
nan toritorion de Manourio. F lrc oportuna por 
tiuj kiuj deziras ricevi rektan—tamen liinan— 
impiVfSon el orientaj oka/.Jtajoj. 

Tiu oi libro ostas senpago havobla oe ‘ iiu- 
ternational Relations Oomitfe, Xo. 5 Mao tan 
Street, Xnnking, Hitmjo. 

♦ Riunana Bonhumoro. 5 rumanaj rakontoj, 
ofektive tre bonhumoraj, gajaj, spritaj kaj oo 
dum inomente no banalaj. Tre sukcesa traduko 
jO 8noj. P. Firu kaj 8,. Pragano. 

* Mondobls (V I*. Moreaŭ, Ranj o|>schvog 
55, Amhem. Nedorlando. Prozo broŝ. - sv. 
fr. Jiind. 3 sv fr. 

■■ 

dLĵ* * 1 •* * * - 

.<*. Esperanto Paradigmaro de Dio. R. Raupp. 
Tro taŭga por instruantoj dum kuraklarigo, 
ldubvrsporoj. ktp., progresintoj ankaŭ oltiros 
rl tiu libreton oportunajn sciojn. 

Mendoj oo aŭtoro. Dro. R. Eaupp. h>led- 

La IX Tutsokola Kongreso. Praha 1932. 
Iierg i. H., Germanujo, prezo Kvarondolaro. 
Ovidfolio kui belaj vidaĵoj el ĉehoslovakio, 
kaj klarigoj pri tiun ei lando. Konpage sondita 
de S-ro. R. Bloch. Praha-Smichov 1364. ĉe 
hoslovakio. 

Quc c’o Esperanto Brazila flui^folio pri 
Espoianto, tro interosu. Eldonis Ugn Espo- 
mutbta BrasiUdra. Rua Marechal Floriano. 
212-lo. Rio de Janeiro. 

i 

• * ± ' ,, , m • 

•*, Lactaj csperantaj gazetoj rlcevttaj: 

Ligilo. Monata csjiernnta rovuo por ĉehoslo- 
vakio. AJroso: Ligilo Proste.inv 

. Juna Samidcano. Pola esjernnta gazoto, Adrc- 
so Kiacovia Plao, Matejki 4. Pollit»::~do. 

Nia Vivo. Hispana esperanta gaz.eto. Adreso 
Btr. Loda, 14-16 Zaragoza, Hispanujo. 

La Luma Oriento. Japana Gazeto, .JafMiua Bud- 
haim Ligo Esperantista. Taknkura. Kaika Ko- 
kuĵo Tako ICura. Kioto, .Tapanujo. 

La Gazeto de la XXIV Univeisala Kongreso de 
Esperanto La Maison de F ratiee, 161 Av. de^ 
Champs-Elvsoos. T*ai‘is V 111 Irancujo. 
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LIBROSERVO DE A. E. A. 
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K»trellitns verdes chiens.. 

’' 2 ” medtnnas.. 

** . ’ ’ jvrnndes .. 

PoHtales Kondjrantuj, t*|u. 

** iniprenas th' piopngamla, ejn 
” del rvtrat o <h‘ Zamonhof 

Sobrt* de propagnndn, v ti. 

Voeabnlnrio Kspiifiol - lOnpernnto 
” Rsperanto - Hspafiol 

Ctirso pra ctico .. 

Manuai. eĵcrcicios 

(Tramfiticn. 

/Quierc Vd. aprcnder Kspcranto? 

Diccionario de S. A. T. 

Sintasis. — Ldticsr Villanuevn 

Karlo. — K. Privat 
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★ KORESPONDADO ★ 

Trilinla anoiirn en Koresponda* Fako 0 + S*j nr if. moiio 

-_____ . _— — — —I.—__—. 


: 


F-ino M. Meyer Str. .1. H. Alberdi 3777. 

• Bticnos Air csLT‘ dcyiraR intĉrkorcji’ondi ]ier 

P. K. ^lTt^trtstcrl^ndaiioj . IHVV ^ 

s-io. .rn ”VTvino Mlŭfias, str. IVrantiel Mfttiimr' v 
N"o 30n, Gua va^juft; Kkvadaro. K*mtil«r. 
dcz. kor# ]>cr il pk. 

Sno. Quilc.'. - Fnrmacia Carmen, Far.iallŭ (Tu- 
cum&n Rrp. Argentina), dcziras korenpondi 
kun ekstcilandaj samideanoj. 

Sno. S. M. E.spinosa inghenioro — Str, Belgrano 
539 (Cordobu) Rep. Argcntina, deziras intcr- 
korcapondadc per t.P.K. 


A. 15. A. (giros jKistules, estumpillas 
o dinero en efectivo), deben ser en- 
vtiulos al Tcsorero, senor G. Garcia, 
Pellegrlni 238, Buenos Aires. 


CONSERVATORIO de MUSICA 
“JESUS DE MONASTERIO” 

LECCIONES A DOMICILIO 

DIRECTOR 

Giordano Bruno Lopez 


SAN PEDRITO 341 


ARTAJ VITRAJOJ 

BAGUES F-toj kaj Ko. 

AXTAf I:: A. ViLLAlT.ANRA 


nr ionos aiues 


(TIII.E 1537 


r, t. 38-0:41 


Librnj Lmliloj, ” Clgaroj, Cigaretnj 
Paperoj jc malkaraj jircznj vi Irovtts 
ea butiku dc 

Sno. G. GARCIA 


Str. RIOJA 812 


BUENOS AIRES 


ESPERANTA RAZEJO 

rrr^ DE- 

DIONISIO RUIZ 

SPECTALA FAKO 
rOR SINJORINOJ 

VENENEZUALA 2902 kaj D. FUNES 




DAINIEL SIMON 

LI<i N A J ESK V LPTISTO 


JULIO FERMAIN 


MEBLISTO 


O 


Est. Unldos 1531 


Mayo 38-7068 


Juncal 2025 


Bs. Aires 




LASTAJ ESPEKANTA.I L I R U O .1 
BICEVITA.I de I.IKE.IA FAKO 

Ijŭ Fera Kalknnumo, J. London, $ 2.— 

Naciismo. ...” 1.25 

Etiito * - * * . * * . . . . i. 
Diablidoj. R. Barthelmes ...” 0.59 
Eklumo en Ablsmo, Barbus ” O.C'; 
Etiko, P. Kropotkin I.— 

Fabeloj . . . . ” 

La Vojo al Scienco .... 

La Kemio del Universo . . 
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